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SMLOUVA O KONTROLNÍ ČINNOSTI č. 2024/GSO/07/000031

Smluvní strany:
Vojenská lázeňská a rekreační zařízení, příspěvková organizace

se sídlem Magnitogorská 1494/12, 101 00 Praha 10 – Vršovice
zastoupená ředitelem VZ Bedřichov
zapsaná u živnostenského odboru Úřadu městské části Praha 10
IČO: 00000582, DIČ: CZ00000582
Bankovní spojení: Česká národní banka, číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba:

jako OBJEDNATEL (dále jen „objednatel“) na straně jedné
a
Global Klima Servis s.r.o.

se sídlem Pražákova 1008/69, 63900, Brno
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u KS v Brně, oddíl C, vložka 102144
zastoupená jednatel
IČO: 06445462, DIČ: 06445462
Bankovní spojení: KB a.s., číslo bankovního účtu:
Kontaktní osoba:
Adresa pro doručování korespondence: Dobšická 3697/6, 66902, Znojmo

jako KONTROLOR (dále jen „kontrolor“) na straně druhé

dle § 2652 a násl. zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále
jen „občanský zákoník“) uzavírají na veřejnou zakázku malého rozsahu „Servis
vzduchotechniky“, zadávanou pod systémovým číslem v NEN: N006/24/V00018777, tuto
smlouvu o kontrolní činnosti (dále jen „smlouva“):

1 Předmět a účel smlouvy
1.1 Kontrolor se touto smlouvou zavazuje provést kontrolu předmětu kontroly za podmínek

a způsobem stanoveným touto smlouvou, a to postupně po dílčích plněních (tj. po
částech) definovaných touto smlouvu, a objednatel se zavazuje za provedení této
kontroly zaplatit sjednanou úplatu (cenu).

1.2 Předmětem kontroly se pro účely této smlouvy rozumí zařízení dle přílohy č. 1 této
smlouvy.

1.3 Kontrolou se pro účely této smlouvy rozumí pravidelné servisní práce v rozsahu
stanoveném v příloze č. 1 této smlouvy. Součástí kontroly je vyhotovení písemného
kontrolního osvědčení v rozsahu a způsobem stanoveným touto smlouvou.

1.4 Jednotlivá dílčí plnění (tj. části) jsou pro účely této smlouvy vymezena v příloze č. 2
této smlouvy.

1.5 Účelem této smlouvy je zabezpečit bezproblémový chod zařízení vzduchotechniky a
tím udržet ubytovací standard pro hotelové hosty.

2 Úplata (cena)
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SMLOUVA O KONTROLNi éINNOSTI é. 2024/GSO/07/000031

Smluvni strany:

Vojenské lézeiiské a rekreaéni zai‘izeni, prispévkovzi organizace
se sidlem Magnitogorské 1494/ 12, 101 00 Praha 10 — Vréovice
zastoupené feditelem VZ Bedrichov
zapsané u iivnostenského odboru Uradu méstské éésti Praha 10
16:0: 00000582, DIC: CZ00000582
Bankovni spojeni: Ceské nérodni banka, éislo bankovniho fiétu:
Kontaktni osoba:

jako OBJEDNATEL (déle jen ,,objednatel“) na strané jedné
a

Global Klima Servis s.r.o.
se sidlem Praiékova 1008/69, 63900, Brno
zapsané V obchodnim rej striku vedeném 11 KS V Brné, oddil C, Vloika 102144
zastoupené jednatel
1630: 06445462, DIC: 06445462
Bankovni spojeni: KB a.s., éislo bankovniho L'létu:
Kontaktni osoba:
Adresa pro doruéovéni korespondence: Dob§ické 3697/6, 66902, Znojmo

jako KONTROLOR (déle jen ,,kontrolor“) na strané druhé

(116 § 2652 a nésl. zék. 6. 89/2012 Sb., obéansky zékonik, ve znéni pozdéj§ich predpisfi (déle
jen ,,obéansky zékonik“) uzaViraji na verejnou zakézku malého rozsahu ,,SerVis
VZduchotechniky“, zadévanou pod systémovym éislem V NEN: N006/24/V00018777, tuto
smlouvu o kontrolni éinnosti (déle jen ,,smlouva“):

l Predmét a I'léel smlouvv

1.1 Kontrolor se touto smlouvou zavazuje provést kontrolu predmétu kontroly za podminek
a zpfisobem stanovenym touto smlouvou, a to postupné po diléich plnénich (tj. po
ééstech) definovanych touto smlouvu, a objednatel se zavazuje za provedeni této
kontroly zaplatit sj ednanou fiplatu (cenu).

1.2 Predmétem kontroly se pro L'léely této smlouvy rozumi zarizeni dle pf'ilohy 6. 1 této
smlouvy.

1.3 Kontrolou se pro fiéely této smlouvy rozumi praVidelné servisni préce V rozsahu
stanoveném V pf‘iloze 6. 1 této smlouvy. Souéésti kontroly je vyhotoveni pisemného
kontrolniho osvédéeni V rozsahu a zpfisobem stanovenym touto smlouvou.

1.4 JednotliVé diléi plnéni (tj. éésti) jsou pro 1'15:e této smlouvy vymezena V priloze 6. 2
této smlouvy.

1.5 Uéelem této smlouvy je zabezpeéit bezproblémovy chod zarizeni VZduchotechniky a
tim udriet ubytovaci standard pro hotelové hosty.

2 Uplata (cenal
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2.1 Úplata (cena) za provedení kontroly (celková úplata za celou dobu plnění této smlouvy)
se sjednává jako cena nejvýše přípustná, a to ve výši 482.710,00 Kč bez DPH (slovy:
čtyřistaosmdesátdvatisícsedmsetdeset korun českých). V takto stanovené úplatě jsou
zahrnuty veškeré náklady kontrolora související s plněním této smlouvy (např. náklady
na dopravu do místa plnění apod.). Tato úplata byla stanovena dle následujícího
rozpočtu:

Položka Cena za dílčí plnění
bez DPH (Kč)

1. dílčí plnění 51.350,00

2. dílčí plnění 59.300,00

3. dílčí plnění 59.300,00

4. dílčí plnění 61.080,00

5. dílčí plnění 61.080,00

6. dílčí plnění 62.900,00

7. dílčí plnění 62.900,00

8. dílčí plnění 64.800,00

Cena celkem 482.710,00

2.2 Kontrolor prohlašuje, že rozpočet považuje za závazný a že zaručuje jeho úplnost.
2.3 Úplatu (cenu) je možné zvýšit pouze na základě písemného dodatku ve smyslu čl. 8.2

této smlouvy.

3 Čas a místo plnění
3.1 Kontrolor se zavazuje, že provede kontrolu, vyhotoví a předá kontrolní osvědčení

objednateli v místě plnění po definovaných dílčích plněních (tj. po částech) takto:
1. dílčí plnění 12. – 31. prosince 2024

2. dílčí plnění 12. – 26. května 2025

3. dílčí plnění 8. – 22. prosince 2025

4. dílčí plnění 11. – 25. května 2026

5. dílčí plnění 7. – 21. prosince 2026

6. dílčí plnění 10. – 24. května 2027

7. dílčí plnění 6. – 20. prosince 2027

8. dílčí plnění 8. – 22. května 2028

3.2 Místem plnění je:
Budovy v areálu hotelu VZ Bedřichov, Bedřichov 62, 54351, Špindlerův Mlýn
Hotel Malý Šišák, Špindlerův Mlýn 107, 54351.

4 Způsob provedení kontroly a povinnosti smluvních stran

2.1

2.2

2.3
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Uplata (cena) za provedeni kontroly (celkové fiplata za celou dobu plnéni této smlouvy)
se sjednévé jako cena nejvy§e pfipustné, a to V6 vyéi 482.710,00 Ké bez DPH (slovy:
étyfistaosmdesétdvatisicsedmsetdeset korun éeskych). V takto stanovené fiplaté jsou
zahmuty veékeré néklady kontrolora souvisejici s plnénim této smlouvy (napf. néklady
na dopravu do mista plnéni apod.). Tato fiplata byla stanovena dle nésledujiciho
rozpoétu:

Poloika Cena za diléi plnéni
bez DPH (K5)

1. diléi plnéni 51.3 50,00

2. diléi plnéni 59300.00

3. diléi plnéni 59300.00

4. diléi plnéni 61080.00

5. diléi plnéni 61080.00

6. diléi plnéni 62.90000

7. diléi plnéni 62.90000

8. diléi plnéni 64.800.00

Cena celkem 482.710,00

Kontrolor prohlaéuje, fie rozpoéet povaiuje za zévazny a fie zaruéuje jeho fiplnost.

Uplatu (cenu) je moiné zvyéit pouze na zékladé pisemného dodatku ve smyslu (:1. 8.2
této smlouvy.

3 Cas a misto plnéni

3.1

3.2

Kontrolor se zavazuje, fie provede kontrolu, vyhotovi a pfedé kontrolni osvédéeni
objednateli V misté plnéni p0 definovanych diléich plnénich (tj. po ééstech) takto:

1. diléi plnéni 12. 2 31. prosince 2024

2. diléi plnéni 12. 2 26. kvétna 2025

3. diléi plnéni 8. 2 22. prosince 2025

4. diléi plnéni 11. 2 25. kvétna 2026

5. diléi plnéni 7. 2 21. prosince 2026

6. diléi plnéni 10. 2 24. kvétna 2027

7. diléi plnéni 6. 2 20. prosince 2027

8. diléi plnéni 8. 2 22. kvétna 2028

Mistem plnéni je:

Budovy V areélu hotelu VZ Bedfichov, Bedfichov 62, 54351, Spindlerfiv Mlyn

Hotel Maly Siéék, Spindlerfiv Mlyn 107, 54351.

4 Zpl‘isob provedeni kontrolv a povinnosti smluvnich stran
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4.1 Objednatel je povinen poskytnout kontrolorovi součinnost nezbytnou pro plnění této
smlouvy. Předmět kontroly je objednatel povinen předat kontrolorovi v místě plnění, a
to vždy nejpozději první den termínu dílčího plnění dle čl. 3.1 této smlouvy.

4.2 Způsob provedení kontroly je popsán v příloze č. 1 této smlouvy.
4.3 Kontrolor je povinen ve smyslu čl. 1.3. této smlouvy zpracovat a předat v rámci každého

dílčího plnění objednateli kontrolní osvědčení v elektronické formě ve formátu PDF
obsahující zejména následující informace:
4.3.1 popis předmětu kontroly;
4.3.2 den provedení kontroly/ dobu, kdy byla kontrola provedena;
4.3.3 podrobný popis jednotlivých úkonů provedených v rámci kontroly – tj. popis

provedených měření; podmínky, ve kterých bylo měření provedeno; apod.;
4.3.4 v případě zjištění závady specifikaci opravy vyčíslenou po položkách v Kč bez

DPH;
4.3.5 výsledky měření/ popis zjištěného stavu/ závěr kontroly;

4.4 Okamžik převzetí dílčího plnění dle této smlouvy je kontrolor povinen předem
telefonicky domluvit kontaktní osou objednatele. Objednatel není povinen převzít dílčí
plnění mimo takto dohodnutý termín.

4.5 Objednatel je oprávněn vadné kontrolní osvědčení vrátit zpět kontrolorovi
k přepracování, a to nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jeho/jejího převzetí
objednatelem. Ode dne vrácení kontrolního osvědčení k přepracování kontrolorovi do
dne předání přepracovaného kontrolního osvědčení objednateli se považuje plnění dle
této smlouvy za nesplněné a objednatelem nepřevzaté. Objednatel je oprávněn vrátit
kontrolní osvědčení kontrolorovi k přepracování opakovaně.

4.6 Kontrolor je oprávněn po objednateli požadovat potvrzení protokolu o předání a
převzetí dílčího plnění dle této smlouvy (dále jen „protokol“) až po marném uplynutí
lhůty, ve které je objednatel oprávněn po kontrolorovi požadovat přepracování
kontrolního osvědčení ve smyslu předchozího článku. Protokol o předání a převzetí
dílčího plnění obsahuje zejména číslo této smlouvy, rozsah poskytnutých prací, den
předání plnění a podpis kontaktní osoby objednatele.

4.7 Objednatel není povinen převzít částečné dílčí plnění.
4.8 Objednatel je oprávněn průběžně kontrolovat plnění této smlouvy. Kontrolor se

zavazuje umožnit objednateli tuto kontrolu plnění smlouvy provádět. Za tímto účelem
je kontrolor povinen předložit objednateli veškerou dokumentaci související s plněním
této smlouvy, vyžádanou objednatelem, dále je kontrolor povinen umožnit objednateli
vstup do veškerých prostor, ve kterých je plnění dle této smlouvy prováděno nebo které
s plněním dle této smlouvy souvisejí.

5 Platební podmínky
5.1 Nárok na úhradu úplaty objednatelem kontrolorovi vzniká postupně vždy po ukončení

každého kalendářního měsíce, a to ve výši ceny za dílčí plnění (tj. části), která byla
objednatelem v uplynulém kalendářním měsíci převzata (tzn. kontrolor je oprávněn
požadovat po objednateli úhradu dílčí úplaty v návaznosti na plnění této smlouvy
jedním daňovým dokladem (fakturou) jednou měsíčně). Úhrada každé dílčí úplaty bude
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4.1 Objednatel je povinen poskytnout kontrolorovi souéinnost nezbytnou pro plnéni této
smlouvy. Pfedmét kontroly je Objednatel povinen pfedat kontrolorovi V misté plnéni, a
to Vidy nejpozdéji prvni den terminu diléiho plnéni dle (:1. 3.1 této smlouvy.

4.2 Zpfisob provedeni kontroly je popsén V pfiloze e. 1 této smlouvy.

4.3 Kontrolorje povinen ve smyslu 61. 1.3. této smlouvy zpracovat a pfedat V rémci kaidého
diléiho plnéni objednateli kontrolni osvédéeni V elektronické formé ve formétu PDF
obsahujici zejména nésledujici informace:

4.3.1 popis pfedmétu kontroly;

4.3.2 den provedeni kontroly/ dobu, kdy byla kontrola provedena;

4.3.3 podrobny popis jednotlivych L'lkonfi provedenych V rémci kontroly — tj. popis
provedenych méfeni; podminky, ve kterych bylo méfeni provedeno; apod.;

4.3.4 V pfipadé zjiéténi zévady specifikaci opravy vyéislenou po poloikéch V K6 bez
DPH;

4.3.5 Vysledky méfeni/ popis zji§téného stavu/ zévér kontroly;

4.4 Okamiik pfevzeti diléiho plnéni dle této smlouvy je kontrolor povinen pfedem
telefonicky domluVit kontaktni osou objednatele. Objednatel neni povinen pfeVZit diléi
plnéni mimo takto dohodnut}? termin.

4.5 Objednatel je oprévnén vadné kontrolni osvédéeni vrétit zpét kontrolorovi
kpfepracovéni, a to nejpozdéji do 5 pracovnich dnfi ode dne jeho/jejiho pfevzeti
objednatelem. Ode dne vréceni kontrolniho osvedéeni k pfepracovéni kontrolorovi do
dne pfedz’lni pfepracovaného kontrolniho osvédéeni objednateli se povaiuje plnéni dle
této smlouvy za nesplnéné a objednatelem nepfevzaté. Objednatel je oprévnén vrétit
kontrolni osvédéeni kontrolorovi k pfepracovéni opakované.

4.6 Kontrolor je oprévnén po objednateli poiadovat potvrzeni protokolu 0 pfedéni a
pi‘evzeti dflél’ho plnéni dle této smlouvy (déle jen ,,protokol“) a2 po marném uplynuti
lhfity, ve které je Objednatel oprévnén po kontrolorovi poiadovat pfepracovéni
kontrolniho osvedéeni ve smyslu pfedchoziho élénku. Protokol o pfedéni a pfevzeti
diléiho plnéni obsahuje zejména éislo této smlouvy, rozsah poskytnutych praci, den
pfedéni plnéni a podpis kontaktni osoby obj ednatele.

4.7 Objednatel neni povinen pfevzit éésteéné diléi plnéni.

4.8 Objednatel je oprévnén prfibéiné kontrolovat plnéni této smlouvy. Kontrolor se
zavazuje umoinit objednateli tuto kontrolu plneni smlouvy provédét. Za timto fiéelem
je kontrolor povinen pfedloiit objednateli veékerou dokumentaci souVisejici s plnénim
této smlouvy, vyiédanou objednatelem, déle je kontrolor povinen umoinit objednateli
vstup do veékerych prostor, ve kterych je plnéni dle této smlouvy provédéno nebo které
s plnénim dle této smlouvy souVisej i.

5 Platebni podminky

5.1 Nérok na 1'1hradu fiplaty objednatelem kontrolorovi vzniké postupné Vidy po ukonéeni
kaidého kalendéf‘niho mésice, a to ve vyéi ceny za diléi plnéni (tj. éésti), které byla
objednatelem vuplynulém kalendéf‘nim mesici pfevzata (tzn. kontrolor je oprévnén
poiadovat po objednateli fihradu diléi L'lplaty V névaznosti na plnéni této smlouvy
jednim danovym dokladem (fakturou) jednou mésiéné). Uhrada kaidé diléi fiplaty bude
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provedena na základě kontrolorem vystaveného elektronického daňového dokladu
(faktury), a to na bankovní účet uvedený na tomto daňovém dokladu (faktuře).
Objednatel neposkytuje zálohy.

5.2 Každý daňový doklad (faktura) musí obsahovat zejména všechny náležitosti stanovené
zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, dále musí
daňový doklad (faktura) obsahovat číslo smlouvy, podle které se uskutečňuje plnění.
Kontrolor je povinen v daňovém dokladu (faktuře) úplatu za jednotlivá dílčí plnění (tj.
části) rozepsat po jednotlivých položkách rozpočtu.

5.3 Daňový doklad (fakturu) doručí kontrolor objednateli prostřednictvím elektronické
pošty na e-mailovou adresu fakturace@vlrz.cz.. Objednatel zaplatí cenu dle daňového
dokladu (faktury) nejpozději do 30 dnů ode dne obdržení tohoto daňového dokladu
(faktury).

5.4 Za den splnění platební povinnosti se považuje den odepsání ceny dle daňového dokladu
(faktury) z účtu objednatele ve prospěch kontrolora.

5.5 Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit daňový doklad (fakturu),
který neobsahuje požadované náležitosti, není doložen požadovanými nebo úplnými
doklady nebo obsahuje nesprávné cenové údaje. Stanoví-li kontrolor v daňovém
dokladu (faktuře) datum splatnosti v rozporu s touto smlouvou, není tato chyba
důvodem pro vrácení daňového dokladu (faktury) a pro další plnění povinností
smluvních stran se nebude k tomuto chybně uvedenému údaji přihlížet.

5.6 Ve vráceném daňovém dokladu (faktuře) musí objednatel vyznačit důvod vrácení
daňového dokladu (faktury). Oprávněným vrácením daňového dokladu (faktury)
přestává běžet původní lhůta splatnosti daňového dokladu (faktury) a běží nová lhůta
stanovená dle čl. 5.3 této smlouvy ode dne prokazatelného doručení opraveného a všemi
náležitostmi opatřeného daňového dokladu (faktury) objednateli.

5.7 Budou-li u kontrolora, coby dodavatele zdanitelného plnění, shledány důvody
k naplnění institutu ručení za daň podle § 109 zák. č. 235/2004 Sb., o dani z přidané
hodnoty, ve znění pozdějších předpisů, je objednatel oprávněn při úhradě úplaty
postupovat zvláštním způsobem zajištění daně podle § 109a tohoto zákona.

6 Smluvní pokuty
6.1 V případě prodlení kontrolora s provedením dílčího plnění (vč. předání kontrolního

osvědčení) ve lhůtě sjednané v čl. 3.1 této smlouvy je kontrolor povinen zaplatit
objednateli za každý započatý den prodlení smluvní pokutu ve výši 0,2 % z úplaty
(ceny) bez DPH.

6.2 Objednatel uplatní nárok na smluvní pokutu a její výši u kontrolora výzvou. Kontrolor
je povinen zaplatit uplatněnou smluvní pokutu objednateli do 21 dnů od doručení této
výzvy.

6.3 Smluvní pokutu zaplatí kontrolor bez ohledu na to, vznikla-li objednateli škoda.
Náhrada škody je vymahatelná samostatně v plné výši vedle smluvní pokuty.

7 Ukončení smlouvy
7.1 Tato smlouva zaniká některým ze způsobů stanoveným občanským zákoníkem, není-li

dále touto smlouvou stanoveno jinak.

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

§
6.1

6.2

6.3

1
7.1
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provedena na zékladé kontrolorem vystaveného elektronického dafiového dokladu
(faktury), a to na bankovni L'léet uvedeny na tomto danovém dokladu (faktufe).
Objednatel neposkytuje zélohy.

Kaidy danovy doklad (faktura) musi obsahovat zejména Véechny néleiitosti stanovené
zék. 6. 23 5/2004 Sb., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéj éich pfedpisfi, déle musi
danovy doklad (faktura) obsahovat éislo smlouvy, podle které se uskuteéfiuje plnéni.
Kontrolor je povinen V danovém dokladu (faktufe) L'lplatu za jednotliVé diléi plnéni (tj.
éésti) rozepsat po jednotlivych poloikéch rozpoétu.

Danovy doklad (fakturu) doruéi kontrolor objednateli prostfednictvim elektronické
po§ty na e—mailovou adresu fakturace@V1rz.cz.. Objednatel zaplati cenu dle danového
dokladu (faktury) nejpozdéji do 30 dn1°1 ode dne obdrieni tohoto danového dokladu
(faktury).

Za den splnéni platebni povinnosti se povaiuje den odepséni ceny dle dafiového dokladu
(faktury) z fiétu obj ednatele ve prospéch kontrolora.

Objednatel je oprévnén pfed uplynutim lhfity splatnosti vrétit danovy doklad (fakturu),
ktery neobsahuje poiadované néleiitosti, neni doloien poiadovanymi nebo fiplnymi
doklady nebo obsahuje nesprévné cenové L'ldaje. Stanovi-li kontrolor V danovém
dokladu (faktufe) datum splatnosti V rozporu s touto smlouvou, neni tato chyba
dfivodem pro vréceni dafiového dokladu (faktury) a pro daléi plneni povinnosti
smluvnich stran se nebude k tomuto chybné uvedenému 1'1daji pf'ihliiet.

Ve vréceném dafiovém dokladu (faktufe) musi Objednatel vyznaéit dfivod vréceni
danového dokladu (faktury). Oprévnénym vrécenim danového dokladu (faktury)
pfestévé béiet pfivodni lhfita splatnosti danového dokladu (faktury) a beii nové lhfita
stanovené dle (:1. 5.3 této smlouvy ode dne prokazatelného doruéeni opraveného a V§emi
néleiitostmi opatfeného danového dokladu (faktury) objednateli.

Budou-li u kontrolora, coby dodavatele zdanitelného plnéni, shledény dfivody
k naplnéni institutu ruéeni za dan podle § 109 zék. é. 235/2004 Sb., 0 dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjéich pfedpisfi, je Objednatel oprévnén pfi fihradé fiplaty
postupovat zvléétnim zpfisobem zajiéteni dané podle § 109a tohoto zékona.

Smluvni pokufl

V pfipadé prodleni kontrolora s provedenim diléiho plnéni (V6. pfedéni kontrolniho
osvédéeni) ve lhfité sjednané V (:1. 3.1 této smlouvy je kontrolor povinen zaplatit
objednateli za kaidy zapoéaty den prodleni smluvni polmtu ve Vy§i 0,2 % z fiplaty
(ceny) bez DPH.

Objednatel uplatni nérok na smluvni pokutu a jej i Vy§i u kontrolora Vyzvou. Kontrolor
je povinen zaplatit uplatnénou smluvni pokutu objednateli do 21 dnfi od doruéeni této
Vyzvy.

Smluvni pokutu zaplati kontrolor bez ohledu na to, vznikla-li objednateli ékoda.
Néhrada §kody je vymahatelné samostatné V plné vyéi vedle smluvni pokuty.

Ukonéeni smlouvy

Tato smlouva zaniké nékterym ze zpfisobfi stanovenym obéanskym zékonikem, neni-1i
déle touto smlouvou stanoveno jinak.
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7.2 Jedná-li se o výpověď, lze tuto smlouvu ukončit pouze výpovědí ze strany objednatele;
výpovědní doba v takovém případě činí 10 dnů ode dne doručení písemné výpovědi
kontrolorovi.

7.3 Jedná-li se o jednostranné odstoupení pro její podstatné porušení, lze tuto smlouvu
ukončit pouze jednostranným odstoupením od této smlouvy ze strany objednatele pro
její podstatné porušení kontrolorem; podstatným porušením této smlouvy kontrolorem
se pro účely této smlouvy rozumí:
7.3.1 prodlení kontrolora s provedením dílčího plnění (vč. předání kontrolního

osvědčení) objednateli ve lhůtě sjednané v čl. 3.1 této smlouvy po dobu delší než
10 dnů; a

7.3.2 opakované porušení povinností zhotovitele vyplývající z této smlouvy, přičemž
opakovaným porušením se rozumí nejméně třetí porušení jakékoliv povinnosti.

7.4 Objednatel je oprávněn ukončit tuto smlouvu, příp. závazek z této smlouvy, také dle §
223 zák. č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.

8 Zvláštní ujednání
8.1 Všechny právní vztahy, které vzniknou při realizaci závazků vyplývajících z této

smlouvy, se řídí právním řádem České republiky.
8.2 Tuto smlouvu lze měnit pouze písemným, číslovaným, oboustranně potvrzeným

ujednáním, výslovně nazvaným dodatek ke smlouvě podepsaným statutárními zástupci
obou smluvních stran nebo osobami oprávněnými za smluvní strany jednat, a to ve
stejné podobě, v jaké byla uzavřena smlouva. Jiné zápisy, protokoly apod. se za změnu
smlouvy nepovažují. Změní-li se kterýkoliv údaj uvedený v záhlaví této smlouvy u
smluvních stran, je smluvní strana, u níž ke změně došlo, povinna neprodleně písemně
o této skutečnosti informovat druhou smluvní stranu. Účinnost změny u údajů, které se
nezapisují do obchodního rejstříku (např. doručovací adresa, kontaktní osoba), nastává
okamžikem doručení oznámení příslušné smluvní straně.

8.3 Kontaktní osoba objednatele je za objednatele oprávněna činit pouze tyto úkony:
8.3.1 dohodnout s kontrolorem den a čas/(dobu) předání/zpřístupnění předmětu

kontroly – čl. 4.1 této smlouvy;
8.3.2 dohodnout s kontrolorem den a čas předání dílčího plnění (vč. kontrolního

osvědčení) – čl. 4.4 této smlouvy; a
8.3.3 potvrdit kontrolorovi protokol ve smyslu čl. 4.6 této smlouvy.
Kontaktní osoba objednatele není oprávněna zejména rozhodnout nebo s kontrolorem
dohodnout způsob vypořádání nároků z vadného plnění. Úkony učiněné kontaktní
osobou objednatele nad takto vymezený rámec nezavazují objednatele.

8.4 Smluvní strany jsou oprávněny postoupit jakoukoliv pohledávku nebo závazek
vyplývající z této smlouvy pouze s předchozím písemným souhlasem druhé smluvní
strany.

8.5 Kontrolor v souvislosti s plněním této smlouvy na sebe převzal nebezpečí změny
okolností ve smyslu § 1765 občanského zákoníku s výjimkou těch okolností, které
spočívají v dlouhodobě trvajících nepříznivých povětrnostních podmínkách; za
dlouhodobě trvající nepříznivé povětrnostní podmínky se pro účely této smlouvy

7.2

7.3

7.4

§
8.1

8.2

8.3

8.4

8.5
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Jedné—li se 0 Vypovéd’, lze tuto smlouvu ukonéit pouze Vypovédi ze strany objednatele;
Vypovédni doba V takovém pripadé éini 10 dn1°1 ode dne doruéeni pisemné Vypovédi
kontrolorovi.

Jedné—li se 0 jednostranné odstoupeni pro jeji podstatné poruéeni, lze tuto smlouvu
ukonéit pouze jednostrannym odstoupenim od této smlouvy ze strany objednatele pro
jeji podstatné poru§eni kontrolorem; podstatnym poruéenim této smlouvy kontrolorem
se pro L'léely této smlouvy rozumi:

7.3.1 prodleni kontrolora s provedenim diléiho plnéni (V6. pfedéni kontrolniho
osvédéeni) objednateli ve lhfité sjednané V (:1. 3.1 této smlouvy po dobu del§i nei
10 dnfi; a

7.3.2 opakované poruéeni povinnosti zhotovitele vyplyvajici z této smlouvy, priéemi
opakovanym poruéenim se rozumi nejméné treti poruéeni jakékoliV povinnosti.

Objednatel je oprévnén ukonéit tuto smlouvu, prip. zz'lvazek z této smlouvy, také dle §
223 zék. é. 134/2016 Sb., 0 zadévéni vefejnych zakézek, ve znéni pozdéj§ich predpisfi.

Zvlé§tni ujednéni

V§echny prévni vztahy, které vzniknou pri realizaci zévazkfi vyplyvajicich z této
smlouvy, se ridi prévnim rédem Ceské republiky.

Tuto smlouvu lze ménit pouze pisemnym, éislovanym, oboustranné potvrzenym
ujednénim, Vyslovné nazvanym dodatek ke smlouVe podepsanym statutérnimi zéstupci
obou smluvnich stran nebo osobami oprévnénymi za smluvni strany jednat, a to ve
stejné podobé, V jaké byla uzaVrena smlouva. Jiné zépisy, protokoly apod. se za zménu
smlouvy nepovaiuji. Zméni-li se kterykoliV fidaj uvedeny V zéhlavi této smlouvy u
smluvnich stran, je smluvni strana, u nii ke zméné doélo, povinna neprodlené pisemne
o této skuteénosti informovat druhou smluvni stranu. Uéinnost zmény u L'ldajfi, které se
nezapisuji do obchodniho rejstriku (napr. doruéovaci adresa, kontaktni osoba), nastévé
okamiikem doruéeni oznémeni prisluéné smluvni strané.

Kontaktni osoba objednatele je za objednatele oprévnéna éinit pouze tyto 1'1kony:

8.3.1 dohodnout s kontrolorem den a éas/(dobu) predéni/zpristupnéni predmétu
kontroly — (:1. 4.1 této smlouvy;

8.3.2 dohodnout s kontrolorem den a éas predéni diléiho plnéni (Vé. kontrolniho
osvédéeni) — (:1. 4.4 této smlouvy; a

8.3.3 potvrdit kontrolorovi protokol ve smyslu 61. 4.6 této smlouvy.

Kontaktni osoba objednatele neni oprévnéna zejména rozhodnout nebo s kontrolorem
dohodnout zpfisob vyporédéni nérokfi z vadného plnéni. Ukony uéinéné kontaktni
osobou obj ednatele nad takto vymezeny rémec nezavazuji objednatele.

Smluvni strany jsou oprévnény postoupit jakoukoliV pohledéVku nebo zévazek
vyplyvajici z této smlouvy pouze s predchozim pisemnym souhlasem druhé smluvni
strany.
Kontrolor V souVislosti s plnénim této smlouvy na sebe prevzal nebezpeéi zmény
okolnosti ve smyslu § 1765 obéanského zékoniku s Vyjimkou tech okolnosti, které
spoéivaji V dlouhodobé trvajicich nepriznivych povétrnostnich podminkéch; za
dlouhodobé trvajici nepriznivé povétrnostni podminky se pro 1'16e této smlouvy
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považují takové povětrnostní podmínky, které ve lhůtě určené pro provedení díla brání
zhotoviteli v provádění díla v počtu dnů odpovídajícímu minimálně 10 % dnů lhůty pro
provedení díla.

8.6 V případě, že nastane rozpor mezi touto smlouvou a jejími přílohami, budou přednostně
aplikována ustanovení této smlouvy.

8.7 Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu smluvními stranami. Tato smlouva
nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015
Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a
o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

8.8 Tato smlouva se pořizuje ve dvou vyhotoveních, každé s platností originálu. Každá
ze smluvních stran obdrží jedno vyhotovení. Kontrolor se zavazuje, že poskytne
objednateli smlouvu včetně příloh ve strojově čitelném formátu. V případě, že tato
smlouva bude uzavírána v elektronické podobě, považuje se za její podepsání připojení
zaručeného elektronického podpisu osoby v souladu s dikcí nařízení Evropského
Parlamentu a Rady č. 910/2014 (nařízení eIDAS). Smlouva je v elektronické podobě
uzavřena připojením zaručených elektronických podpisů obou smluvních stran.

Příloha č. 1: Specifikace požadavků a soupis zařízení

Ve Špindl. Mlýně, dne V Brně, dne

Za objednatele Za kontrolora

…………………………….. ……………………………..

ředitel VZ Bedřichov jednatel

Cj.: 60018/2024-VLRZ/B/PU

povaiuj i takové povétrnostni podminky, které ve lhfité uréené pro provedeni dila bréni
zhotoviteli V provédéni dila V poétu dn1°1 odpovidajicimu minimélné 10 % dn1°1 lhfity pro
provedeni dila.

8.6 V pfipadé, ie nastane rozpor mezi touto smlouvou a jej imi pfilohami, budou pfednostné
aplikovéna ustanoveni této smlouvy.

8.7 Tato smlouva nabyvé platnosti dnem jejiho podpisu smluvnimi stranami. Tato smlouva
nabyvé L'léinnosti dnemjejiho uvefejnéni V registru smluV ve smyslu zékona é. 340/2015
Sb., 0 zvléétnich podminkéch fiéinnosti nékterych smluV, uvefejfiovéni téchto smluV a
o registru smluV (zékon o registru smluV), V6 znéni pozdéjéich pfedpisfi.

8.8 Tato smlouva se pofizuje V6 dvou vyhotovenich, kaidé s platnosti originélu. Kaidé
ze smluvnich stran obdrii jedno vyhotoveni. Kontrolor se zavazuje, fie poskytne
objednateli smlouvu Véetné pfiloh ve strojové éitelném formétu. V pfipadé, fie tato
smlouva bude uzaviréna V elektronické podobé, povaiuje se za jej i podepséni pfipojeni
zaruéeného elektronického podpisu osoby V souladu s dikci nafizeni Evropského
Parlamentu a Rady é. 910/2014 (nafizeni eIDAS). Smlouva je V elektronické podobé
uzavfena pfipojenim zaruéenych elektronickych podpisfi obou smluvnich stran.

Pfiloha 6. 1: Specifikace poiadavkfi a soupis zafizeni

Ve Spindl. Mlyné, dne V Brné, dne

Za objednatele Za kontrolora

feditel VZ Bedfichov jednatel
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SOUPIS ZAŘÍZENÍ A SPECIFIKACE ČINNOSTÍ - VOLAREZA

Volareza Bedřichov

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 40

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 30

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 40

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 30

Kontrola a údržba VZT rekuperace ATREA DUPLEX 8000 Multi 10 kW

Zvlhčovač CAREL URO27HL204

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 50

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 50

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 40

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní REMAK NT 35

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 30

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK NT 25

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní AIR FLA 2.0.

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod AIR FLA 14.0

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod AIR FLA 10.0

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod AIR FLA 8.0

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod AIR FLA 14.0

Kontrola a údržba VZT jednotky , provozní zkouška AIR FLA 31 50 požární větrání 

Kontrola a údržba VZT jednotky pro kotelnu - přívod Janka Duha kotelna - přívod wellness

Kontrola el připojení, měření a dotažení spojů elektro

Kontrola PMO, napojení na TUV, odvzdušnění. Čištění a doplnění TUV

Kontrola a údržba chladící jednotky BISPLIT venkovní i vnitřní Carrier Lahůdky

Zákonná kontrola těsnosti chladících okruhů dle nařízení EU č. 517/2014 - 15,6 t Carrier Lahůdky

Kontrola a údržba chladící jednotky SPLIT venkovní i vnitřní Carrier Zelenina 

Kontrola a údržba chladící jednotky SPLIT venkovní i vnitřní Carrier Promítárna kina

Kontrola a údržba chladícího agregátu TRANE Kino a kuchyně

Zákonná kontrola těsnosti chladících okruhů dle nařízení EU č. 517/2014 - 96 t TRANE Kino a kuchyně

Čištění kondenzátorů chladících jednotek TRANE Chlazení

Zákonná kontrola těsnosti chladících okruhů dle nařízení EU č. 517/2014 - 42 t TRANE Chlazení

Revize požárně bezpečnostních zařízení - kontrola provozuschopnosti PKM, PSUM PBZ

Kontrola a údržba VZT jednotky Menerga, typ 371901 Kotelna - wellenss

Zákonná kontrola těsnosti chladících okruhů dle nařízení EU č. 517/2014 - 39 t Menerga, typ 371901 Kotelna - wellenss

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod FRIVENT Bazén

Kontrola a údržba chladícího agregátu FRIVENT Bazén

Kontrola odsávání strojovny VZT a přilehlých prostorů CK, RNH Bazén

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod Vitroservice Tělocvična

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod REMAK 60 30 Tělocvična

Kontrola a údržba odvětrání kotelen včetně výměny filtrů CK + EOHV Ubytovny

Kontrola odsávacích ventilátorů TCFT Tenisová Hala

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod Hřebec H 4 Restaurace

Kontrola a údržba odvětrání kotelny včetně výměny filtrů CK + EOHV Restaurace

Kontrola a údržba odsávání elektrorozvodny Sestava TD Elektrorozvodna

SOUPIS ZARIZENI A SPECIFIKACE EINNOSTi - VOLAREZA

Volareza Bedfichov

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 40

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 30

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 40

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 30

Kontrola a l'idriba VZT rekuperace ATREA DUPLEX 8000 Multi 10 kW

ZVIhEOVaE CAREL UR027HL204

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 50

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 50

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 40

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vodni REMAK NT 35

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 30

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ REMAK NT 25

Kontrola a l'idriba VZTjednotky odvodnl’ AIR FLA 2.0.

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod i odvod AIR FLA 14.0

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod i odvod AIR FLA 10.0

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod i odvod AIR FLA 8.0

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod AIR FLA 14.0

Kontrola a l'idriba VZTjednotky , provoznl’ zkouEka AIR FLA 31 50 puiérni vétréni

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pro kotelnu - pfivod Janka Duha kotelna » pfivod wellness

Kontrola el pFipojenI’, méi‘enl’ a dotaienl’ spojl'i elektro

Kontrola PMO, napojenl' na TUV, odvzduénénl’. CiEténI' a doplnénl’ TUV

Kontrola a l'idriba chladl’cijednotky BISPLIT venkovnl’ i vnitFni Carrier Lahfidky

Zékonné kontrola tésnosti chladl’cich okruhfl dle naFI’zenI’ EU E. 517/2014 - 15,6t Carrier Lahfidky

Kontrola a l'idriba chladl’cijednotky SPLIT venkovnl’ i vnitfnl’ Carrier Zelenina

Kontrola a l'idriba chladl’cijednotky SPLIT venkovnl’ i vnitfnl’ Carrier Promitérna kina

Kontrola a l'idriba chladl’ciho agregétu TRANE Kim: a kuchyné

Zékonné kontrola tésnosti chladl’cich okruhfl dle naFI’zenI’ EU E. 517/2014 - 96 t TRANE Kim: a kuchyné

Ciéténl’ kondenzétorfl chladl’cich jednotek TRANE Chlazeni

Zékonné kontrola tésnosti chladl’cich okruhfl dle naFI’zenI’ EU E. 517/2014 - 42 t TRANE Chlazeni

Revize poiérné bezpeEnostnI’ch zaFI’zeni - kontrola provozuschopnosti PKM, PSUM PBZ

Kontrola a l'idriba VZTjednotky Menerga, typ 371901 Kotelna - wellenss

Zékonné kontrola tésnosti chladl’cich okruhfl dle naFI’zenI’ EU E. 517/2014 - 39t Menerga, typ 371901 Kotelna - wellenss

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod i odvod FRIVENT Bazén

Kontrola a l'idriba chladl’ciho agregétu FRIVENT Bazén

Kontrola odsévénl’ strojovny VZT a pFilehIVch prostorfl CK, RNH Bazén

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod i odvod Vitroservice TélocviEna

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod REMAK 60 30 Télocviéna

Kontrola a l'idriba odvétrénl’ kotelen vEetné Wmény filtrfl CK + EOHV Ubytovny

Kontrola odsévacl’ch ventilétorfl TCFT Tenisuva’ Hala

Kontrola a l'idriba VZTjednotky pfl’vod i odvod HFebec H 4 Restaurace

Kontrola a l'idriba odvétrénl’ kotelny vEetné vény filtrfl CK + EOHV Restaurace

Kontrola a l'idriba odsévénl’ elektrorozvodny Sestava TD Elektrurozvodna



Volareza Malý Šišák

Kontrola a údržba VZT jednotky pro kuchyň přívod i odvod AZ KLIMA

Kontrola a údržba VZT jednotky přívod i odvod REMAK 80 50

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní REMAK - garáže

Kontrola a údržba VZT jednotky přívodní -  dílna Systemair sestava

Kontrola a údržba Split - 2x (Sinclair Marvin, 3,5 kw) Sinclair SIH + SOH 12BIM Server

Kontrola a údržba VZT jednotky odvodní -dílna TD

Kontrola el připojení, měření a dotažení spojů elektro

Kontrola požárněbezpečnostního zařízení PKTM

Kontrola el ohřívače VZT jednotky EO

VZ Bedřichov - hlavní budova 62 ks

VZ Bedřichov - budova wellness 26 ks

Penzion Malý Šišák - hlavní budova 8 ks

Specifikace servisních prací

Vzduchové filtry

Servisní prohlídka VZT zahrnuje profylaxi s požadavky, doporučeními a pokyny výrobce daného zařízení či jiných dodavatelů a ke jejich provozu či údržbě:

    • kontrola točitých částí ventilátoru, hluku ložisek, upevnění ventilátoru, tlumičů chvění, napnutí klínového řemene, vyvážení a opotřebení 
       řemenic, momentu dotažení stavěcích šroubů, těsnosti jednotek a přepětí rychlouzávěrů, upevnění elektromotoru;
    • kontrola elektrického připojení (včetně měření);
    • kontrola TUV pro VZT;
    • vyčištění a vysátí nečistot skříně zařízení, kontrola koroze;
    • kontrola a očištění eliminátorů klapek;
    • u rekuperačních výměníků tepla kontrola, vyčištění vodního chladiče, kondenzační vany;
    • protipožární klapky – revize;
    • zkušební provoz včetně simulace havarijních stavů;
    • odstranění usazených nečistot z vnitřního prostoru VZT;
    • případné odvzdušnění TUV pro VZT;
    • dotažení el. spojů;
    • dotáhnutí stavěcích táhel a kloubů u směšovacích dílů s klapkami 

Požární klapky - dle §11 odst. 1 zákona č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění pozdějších předpisů 

Servisní prohlídka klimatizace/chlazení zahrnuje profylaxi s požadavky, doporučeními a pokyny výrobce daného zařízení či jiných dodavatelů k jejich provozu či 
údržbě:

    • kontrola funkcí (chlazení, topení, automatický restart, funkčnost vertikálních a horizontálních žaluzií);
    • vyčištění a dezinfekce vnitřní jednotky (výparník, vzduchové filtry – případná výměna, kryty);
    • vyčištění vnější jednotky (elektrická část, lamely výměníku tepla, panelové otvory, kryty);
    • kontrola funkčnosti zimní výbavy (topný pás kompresoru, regulátor otáček, ohřev, odtok kondenzátu a jeho případné vyčištění);
    • kontrola těsnosti chladiva;
    • kontrola a seřízení kondenzačních tlaků kompresoru;
    • kontrola elektrické části (kompresor spolu se změřením rozběhových a provozních proudů, neporušenost izolace);
    • kontrola motoru, ložisek a vyváženosti venkovního ventilátoru;
    • kontrola značení a štítků, doplnění nebo zavedení evidenční knihy v souladu s vyhláškou č. 257/2012 Sb. A ES 517/2014;
    • kontrola a seřízení kondenzačních tlaků kompresoru.

    • zahrnuje dodání a výměnu vzduchových filtrů vč. odvozu a ekologické likvidace použitých, čištění komor VZT jednotek saponátovou vodou

Volareza Maly’ Siiék

Kontrola a lidriba VZTjednotky pro kuchyn pFivod i odvod AZ KLIMA

Kontrola a lidriba VZTjednotky privod i odvod REMAK 80 50

Kontrola a lidriba VZTjednotky odvodni REMAK - garéie

Kontrola a lidriba VZTjednotky privodni - dilna Systemair sestava

Kontrola a lidriba Split - 2x (Sinclair Marvin, 3,5 kw) Sinclair SIH + SOH lzBlM Server

Kontrola a lidriba VZTjednotky odvodni -dilna TD

Kontrola el pFipojeni, méFenI’ a dotaieni spojl'i elektro

Kontrola poiarnébezpeénostniho zarizeni PKTM

Kontrola el tI'vaEe VZT jed notky E0

Poia’rni klapky - dle §11 odst. 1 za'kona E. 133/1985 5b., a poia’rni ochrané, ve znénl' pozdéjEI’ch pfedpisfi

VZ BedFichov - hlavni budova 62 ks

VZ BedFichov - budova wellness 26 ks

Penzion Mal? Siéak - hlavni budova 8 ks

Specifikace servisnl'ch praci

Vzduchové filtry

I zahrnuje dodéni a Wménu vzduchch filtrfl v6. odvozu a ekologické likvidace pouiifi/ch, Ei§téni komor VZTjednotek saponétovou vodou

Servisni prohlidka klimatizace/chlaxeni1ahrnuje profylaxi s .
' J ' ,, dopor " ' ' a ,. ' , , vy’robce J 'L zafizeni ny’ch dodavatell" kjejich provolu Ei

lidribé:

I kontrola funkci (chlazeni, topeni, automatickV restart, funkénost vertikélnich a horizontalnich ialuzii);
I vyéi§téni a dezinfekce vnitFnijednotky (Wparnik, vzduchové filtry— pripadné véna, kryty);
I vyéi§téni vnéj§ijednotky (elektrické East, lamely Wméniku tepla, panelové otvow, kryty);
I kontrola funkénosti zimni Wbavy (topnf/ pas kompresoru, regulator otéEek, ohrev, odtok kondenzétu a jeho pripadné vyEiéténi);
I kontrola tésnosti chladiva;

I kontrola a serizeni kondenzaEnI’ch tlakfl kompresoru;
I kontrola elektrické éésti (kompresor spolu 5e zmérenim rozbéhch a provoznl'ch proudfl, neporuéenost izolace);
I kontrola motoru, loiisek a vyvéienosti venkovniho ventilétoru;

I kontrola znaéeni a Etitkfl, doplnéni nebo zavedenl' evidenéni knihy v souladu s vyhlaékou E. 257/2012 Sb. A ES 517/2014;
I kontrola a serizeni kondenzaEnI’ch tlakfl kompresoru.

Servisni ,. VZTzahrnuje profylaxi s ,.
' ‘ ' ,, dopor ' ' ' a ,. ' , , Wrobce ' " IafizeniEijinVch dodavatelfl a kejejich provozu Ei lidribé:

I kontrola toEitY/ch éastiventilétoru, hluku loiisek, upevnéniventilétoru, tlumiéfl chvéni, napnuti kII'nového Femene, vyvéieni a opotrebeni
Femenic, momentu dotaieni stavécich §roubfi, tésnosti jednotek a prepéti rychlouzévérfl, upevnéni elektromotoru;

I kontrola elektrického pFipojeni (vEetné méfeni);
I kontrola TUV pro VZT;
I vyéi§téni a vyséti neéistot skFiné zaFizeni, kontrola koroze;
I kontrola a oEi§téni eliminatorfi klapek;
I u rekuperaEnich Wménikfl tepla kontrola, vyéiéténivodniho chladiée, kondenzaEni vany;
I protipoiérni klapky— revize;
I zkuéebni provoz vEetné simulace havarijnl'ch stavfl;
I odstranéni usazenVch neEistot z vnitrniho prostoru VZT;
I pFipadné odvzduEnéniTUV pro VZT;
I dotaieni el. spojfl;
I dotéhnutistavécich téhel a kloubl] u smééovacich dilfl s klapkami



Dílčí plnění Termín plnění

1. dílčí plnění 9. - 23. prosince 2024

2. dílčí plnění 12. - 26. května 2025

3. dílčí plnění 8.-22. prosince 2025

4. dílčí plnění 11.-25. května 2026

5. dílčí plnění 7.-21. prosince 2026

6. dílčí plnění 10.-24. května 2027

7. dílčí plnění 6.-20. prosince 2027

8. dílčí plnění 8.-22. května 2028

Dfléi plnéni Termin plnéni

. diléi plnéni 9. - 23. prosince 2024

. diléi plnéni 12. - 26. kvétna 2025

. diléi plnéni 8.-22. prosince 2025

. diléi plnéni 1 1.-25. kvétna 2026

. diléi plnéni 7.-21. prosince 2026

. diléi plnéni 10.-24. kvétna 2027

. diléi plnéni 6.-20. prosince 2027

. diléi plnéni 8.-22. kvétna 2028
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